Case Number: (8) 
 
(Número de caso)

(1) Person Filing: 


(Nombre de la persona que presenta la solicitud:)
Mailing Address: 

(Dirección donde recibe correo:)
City, State, Zip Code: 

(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 


(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 

(Números de teléfono:)
Representing: [  ] Self  [  ] Attorney  [  ] Other 

(Representando: X usted mismo o X abogado o X otro)
State Bar No. (if applicable):


(Número de cédula del colegio de abogados (si procede):)
(2) [  ]
JUSTICE COURT 




, COUNTY OF 



 

(X JUZGADO DE PAZ XXX, CONDADO DE XXX)
(3) [  ]
MUNICIPAL COURT 



, COUNTY OF 






(X TRIBUNAL MUNICIPAL XXX, CONDADO DE XXX)

(4) [  ]
ARIZONA SUPERIOR COURT COUNTY OF _____________________________________

(X TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA, XXX, CONDADO DE XXX)

	(5) Petitioner/Plaintiff / (Demandante) 

[  ]
Judgment Creditor / (Acreedor por adeudo)
[  ]
Judgment Debtor / (Deudor por crédito derivado de una sentencia)
Name: 

(Nombre:)
Address: 


(Dirección:)
City, State, Zip Code: 

(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 


(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 


(Número(s) de teléfono:)
(6) Respondent/Defendant / (Demandado)

[  ]
Judgment Debtor / (Deudor por crédito derivado de una sentencia)

[  ]
Judgment Creditor / (Acreedor por adeudo)
Name: 

(Nombre:)
Address: 


(Dirección:)
City, State, Zip Code: 

(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 


(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 


(Número(s) de teléfono:)
(7) Garnishee: / (Tercero embargado:)
Name: 

(Nombre:)
Address: 


(Dirección:)
City, State, Zip Code: 

(Ciudad, estado, código postal:)
Email Address: 


(Dirección de correo electrónico:)
Telephones: 


(Número(s) de teléfono:)
Attorney: 

(Abogado:)

	
	Case Number: (8) 


(Número de caso)
APPLICATION FOR ORDER OF

CONTINUING LIEN

(EARNINGS)

(SOLICITUD PARA LA ORDEN DE DERECHO CONTINUO DE                    RETENCIÓN (DE SUELDO))
(A.R.S. § 12-1598.10)


1. I am the judgment creditor, and I request that the Court issue an Order of Continuing Lien directing the garnishee to pay me all the judgment debtor’s nonexempt earnings beginning on the pay period in which the Writ was served and continuing as a lien on the judgment debtor’s nonexempt earnings until further order of the Court.

(Soy el acreedor por adeudo y solicito que el tribunal emita una orden de derecho continuo de retención que obliga al tercero embargado pagarme todos los ingresos embargables del deudor empezando el periodo de nómina en el que se practicó la notificación de la orden de embargo y que siga el derecho de retención de los ingresos embargables del deudor hasta nueva orden del tribunal.)
2. The Writ was served on the garnishee on (9) 



, and the Garnishee’s Answer was filed on (10) 




.
(El tercero embargado fue notificado de la orden el (9) XXX y se presentó la contestación del tercero embargado el (10) XXX.) 
3. It appears from Garnishee’s Answer that:

(Con base en la contestación del tercero embargado parece que:)
(11) (Check all boxes that apply.) / (Elija todas las casillas que correspondan.)
[  ]
Judgment debtor is or was an employee of garnishee. 

(El deudor es o ha sido empleado del tercero embargado.)
[  ]
Garnishee owed earnings to judgment debtor when the Writ was served. 

(El tercero embargado le debía ingresos al deudor en el momento de la notificación de la orden.)
[  ]
Earnings would be owed within 60 days after the Writ was served. 
(Se deberían ingresos dentro de 60 días de haber practicado la notificación de la orden.)
4. I am entitled to (12) $ 


 for the cost of issuing the Writ as stated on the affidavit of service.
(Tengo el derecho a (12) $ XXX por la costa de emitir la orden como se indica en el afidávit de notificación.)
5. No timely written objections have been filed or any objections have been overruled. 
(No se ha presentado ninguna objeción por escrito de forma oportuna o ya se ha negado lugar a cualquier objeción presentada.)
	(13)
	
	(14)

	Copy provided to judgment debtor on:

(Se le proporcionó una copia al deudor el:)
Date: / (Fecha:) 


By: / (Método de entrega:)      


[  ]  Mail / (Correo)             


[  ]  Hand delivery / (En persona)

	
	Copy provided to garnishee on:

(Se le proporcionó una copia al tercero embargado el:)

Date: / (Fecha:) 


By: / (Método de entrega:)      

  
[  ]  Mail / (Correo)             


[  ]  Hand delivery / (En persona)


(15) 














Date / (Fecha)
Judgment Creditor or Authorized Agent (Acreedor por adeudo o el agente autorizado)
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